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CHAPTER 7. RECOMMENDATION 

7-1. Recommendation Related to Topographic Map Production to SSGC 

To develop the technology of topographic map production by SSGC, Study team recommends 
followings. 
  
(1) Technical matters  

1) Training of System Engineer 

Nowadays computer technology is being continuously improved.  (day by day on a global 
mass scale). At the same time the technology of spatial data processing is being developed 
quickly too by mapping firms. During the project implementation the Study team has 
revealed that SSGC needs more specific (concrete) knowledge and technology for system 
development to process mapping data. Topographic mapping can be done by the standard 
function of MicroStation but to accelerate work progress and to save expenses of mapping 
production, higher-level system development is needed. Otherwise the transferred 
technology from Study team to SSGC on the development of spatial data for mapping 
won’t be effective in future.  
 
Training of System engineers for SSGC can be carried out by .their participation in training 
programs of foreign governmental organizations. But the training period should be more 
than half year depending on the course and ability of participant. 
 
Another way is to invite foreign expert on the technical assistance program. The expert will 
give the opportunity to learn system development in trainees situations (circumstances) and 
a number of trainees can participate at the same time. 
 
2) Operators for digitization 

Operators for map digitizing should have knowledge of photogrammetry and cartography, 
such as photograph interpretation and understand symbols specification, at least. The speed 
of digitizing is very important to consume work quantity. Operator’s knowledge will help 
to reach high productivity of mapping work. 
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(2) Administrative matters 

1) Disclosure of Topographic maps and data 

Before completion of map production, Study team addressed to the counterpart, SSGC, to 
provide the approval of disclosure of Topographic maps for the future wide usage of map 
data. The Kyrgyz government officially took action on this request and sent the official 
letter to the Study team through JICA Kyrgyz Republic office.  
However publishing of topographic map was approved only for maps of 1:25,000 and 
1:100,000 scale.  Study team requested SSGC to continue work on production of new 
topographic map data in future for other parts of Kyrgyz Republic to assist the 
development and improvement of social economy in the Kyrgyz Republic. 
 
As a result of above mentioned matters, it is considered important for SSGC to apply effort 
for laying down laws, regulations and standards of survey and map production that SSGC 
carried out, and to prepare the standards based on transferred technology, such as symbol 
specification for digitizing, working manual and so on.   

 
2) Maintenance Budget 

Taking into consideration the governmental budget for the management and maintenance of 
SSGC, it is not clear whether the maintenance and running cost of SSGC are sufficient or 
not. However, to develop additional production aids such as computer, plotter and other 
peripheral devices and software, to make more income, is necessary. SSGC is producing 
several map products such as city map, trekking map, tourism map and so on. But SSGC 
has to manage more their own income taking into consideration established (lay down) 
laws and regulations.  

 

(3) Future production of Topographic map data 

JICA Study team recommended SSGC to continue map-revising. Nowadays, digital mapping 
data is more convenient for the use and easy for processing, updating and handling. SSGC is the 
only one organization that has a right and power to create the National base map in Kyrgyz 
Republic. JICA Study team expects that in future SSGC can produce or revise mapping data 
applying transferred technology. 
 
SSGC commented as following to recommendation of JICA Study team.  

• Due to the development of computer technology mapping works are improving 
and work progress can be achieved promptly comparing to the conventional 
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method. But hardware and software required for this technology are quite 
expensive. (Mapping work is improving very quickly to get prompt work 
progress nowadays comparing with conventional method because of the 
computer technology. This technology is convenient to employ but costly to 
purchase hardware and software. ) 

• SSGC meets lack of budget to apply their skill to the latest technology. 
• Transferred technology might be efficient for the next 5 or 6 years. SSGC is 

expecting to have further cooperation to update the technology again on other 
areas of Kyrgyz Republic (paragraph 4). 

 
(4) Future plan of SSGC 

SSGC is planning to produce maps for tourism development in other areas of Kyrgyz Republic 
applying the same technology in future. The map scale should be 1:50,000 because of multi 
purpose mapping. Study team investigated and gave advice to SSGC on the cost of satellite 
image and possibility of its acquisition and scene territories of satellite images covering Kyrgyz 
Republic. Following table 7-1 shows cost of satellite image data acquisition including archives 
data. Figure 7-1-1 and 7-1-2 show SPOT 5 satellite archives image data covering condition on 
Kyrgyz Republic. 
 

No. Satellite Image categories Price Additional Charge 
1 SPOT 5- 2.5m B/W  5,400 euro 
2 SPOT 5- 5m B/W 2,700 euro 
3 SPOT 5- 10m Color 2,700 euro 

Programmed data acquisition; 
Additional 800 euro. Process 
Level 1A –a. 60 x 60km 

Table 7-1. Cost of SPOT Satellite Image 
 
 
 
 

Figure 7-1-1. SPOT 5 archives Scene Territory 
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The targeting area of future project is shown in the following figure 7-2. There are 5 blocks of 
topographic maps to be prepared as priority. Priority is shown as a number with circle.  
Technology has been transferred to topographic mapping of 1:25,000 and 1:100,000 . Basically 
mapping of various scales are not so much different except large-scale maps. Taking into 
consideration this fact, JICA study team recommends to send Japanese experts to Kyrgyz 
Republic to ensure further mapping technology for production necessary mapping data.   

 

Figure 7-1-2. SPOT 5 archives Scene Territory 

Figure 7-2. Expected area of future project 
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5) Application of Topographic map 

Study team proposed SSGC to produce following products as the examples of application of 
topographic map. 
 

1) Trekking Map 

Towards the active utilization of digital map data, the Study team examined the method and 
organization for the arrangement, utilization and updating of map data. Study team 
proposed SSGC to produce trekking map as an example of map data application. The target 
place for trekking map production was Karakol city, the eastern part of Issyk-Kul area. 
Study team made field reconnaissance to collect landmark information for the Trekking 
map during Phase 2 study. Trekking map was displayed and distributed to the attendants of 
2nd technology transfer seminar. At the same time, as the example of topographic map data 
use, Study team created simple GIS at the Karakol city with the same purpose of trekker 
usage. This GIS application was disclosed in seminar held at the end of 3rd stage of the 
project. 
 
During preparation of trekking map data, SSGC specialists carried out digitizing and 
processing of digital data for 26% of the trekking map territory (figure 7-3-2) without any 
assistance of Study team. This fact confirmed that technology was transferred successfully.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Figure 7-3-1. Trekking Map front face 
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Study team and SSGC distributed trekking map to the related organizations including tourist 
companies. The names of organization and companies are shown in the table 7-2 

No. Name of Organizations Place No. of Sets 
1 Parliament of Kyrgyz Republic Bishkek 5 
2 KATEL, mobile company Bishkek 5 
 Tourist company “TienShan Travel” Bishkek 5 

3 Hotel “AK-KEME” Bishkek 5 
4 Hotel “Hyatt” Bishkek 5 
5 Hotel “Issyk-Kul” Bishkek 5 
6 Hotel “Dostyk” Bishkek 5 
7 Hotel “Silk Road” Bishkek 5 
8 Gosregistr of Issyk-Kul rayon Cholpon-Ata 5 
9 Issyk-Kul state historical & cultural museum  Cholpon-Ata 5 

10 Tourist Information Center Kara-Kol 10 
11 Issyk-Kul Oblast Government Kara-Kol 5 
12 “Green Yard” guest house Kara-Kol 5 
13 Tourist company “Turkestan” Kara-Kol 5 

Table 7-2. Organizations for Trekking map distribution 

Figure 7-3-2. Trekking Map main face 
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2) LSG (Local Self Government) map 

1:25,000 and 1:100,000 LSG maps were produced from Topographic map data as the one 
of the topographic map data usage. Maps were presented in the seminar. These maps can be 
used for local governance and development of social life. Map data is in digital format, 
therefore, it is easy to arrange and process data for required purposes. Updating of map is 
also easy and simple as suitable computers and software are available. In another case, 
local government can apply to SSGC to update the map or express necessary data for local 
government use on the LSG map. This is the typical way of profitable practical use of 
mapping data. Following figure 7-4 is the sample of LSG map scaled in 1:100,000 
 

Figure 7-4. Example of Topographic Data Application of 1:100,000 LSG Map 
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7-2.  Recommendation on Usage of GIS data  

 
The results of the Study are summarized as follows. 

• 1:100,000 scale topographic and digital map data covering approximately 14,000km2. 
• 1:25,000 scale topographic and digital map data covering approximately 2,300km2. 
• Provision of personal computer with peripheral equipment 
• Provision of software for digital mapping, satellite image processing, operating and 

mapping manuals, etc. 

• Transfer of technology related to the study 
 

The 1:25,000 and 1:100,000 topographic and digital map data, covering 2,300km2, 14,000km2 
around the Issyk-Kul area, can be used immediately for not only development of the area but 
various administrative purpose as it is a revised version of the existing 1:25,000 and 1:100,000 
topographic maps respectively. 
 
At the same time, some of ground features were structuralized to GIS basic data for individual 
scale topographic maps. This can provide a fundamental basis for GIS development in 
Issyk-Kul area, which can be used for various user interest and applications as basic spatial data. 

 
The Study team recommends the Kyrgyz Government to create a unified database by adding 
necessary information to the basic data of individual scales provided by JICA Study team. This 
unified database should be developed for both analytical and management objectives in the next 
future stage. The expected GIS database for the Issyk-Kul zone is summarized in the following 
table 7-3..  
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Table 7-3. Expected GIS database for Issyk-Kul area 

No. Field and Purposes Advantages Input data Availability of 
input data 

-River flow quantity  
(Average and extreme 
record) 

yes 

-Subsurface water quality 
and water level 

yes 

-Seasonal water quantity of 
irrigation and drainage  

yes 

-Pollution  unknown 

1 Water resources management  
 
Purpose: 
To implement appropriate 
water control (inlet-outlet and 
quality of water) 

-Data are maintain in 
a standard format 
-Revision and 
updating are easier 
-Data and information 
are easier to search, 
analyze and represent
-Data are more value 
added products 
-Data can be shared 
and exchange freely 
-Productivity is 
improved and more 
efficient 
-Time and money are 
saved 

-Soil classification and 
water permeability 

unknown 

-Irrigation lands and 
rain-fed lands 

yes 

-Crops, cropping pattern 
and production statistics 

yes 

-Abandoned fields and 
causes 

unknown 

2 Agricultural Land use 
 
Purpose: 
To evaluate and determine 
acceptable arable land -do- 

-Land ownership yes 

-Land use classification yes 

-Land cover classification yes 

-Wildlife distribution and 
classification 

yes 

-NOAA NVI image yes 

-Hydrological data yes 

-Contamination in water 
bodies 

unknown 

3 Environment and ecology 
 
Purpose: 
To restore natural 
environment and ecology 

-do- 

-Micro-topography/detailed 
vegetation classification of 
vicinity of Issyk-Kul lake 
 

yes 

-Population statistics yes 

-Social infrastructures To be updated

Public health yes 

4 Social environment 
 
Purpose: 
To acquire and maintain 
minimum living standard -do- 

-Education yes 



Integrated Development Plan 
of the Issyk-Kul Zone  CHAPTER 7, RECOMMENDATION 

 7 - 10 

Study team expects that central and local government organizations, research institutions and 
international organizations have already acquired and studied most part of the above mentioned 
data. 
However some data needs to be updated and oriented as geo-referenced data, other information 
needs to be acquired and analyzed. 
To develop a Geographic Information System for the Issyk-Kul area, the following conditions 
should be established and observed. 
 
(1) Open classified framework data related to other agencies, experts and wide range of 

private users 

The input data for the expected GIS database should be digitized by one central organization, as 
State Service of Geodesy and Cartography, which is one of the major counterpart agencies in 
this study. The digitized data can be utilized on the framework data shared by concerning 
organizations. Data updating should be managed by such organizations. 
 
(2) Cooperation between various agencies and experts for exchanging the existing data in 

different fields 

An interagency committee should be established to make coordination effective and the 
development of the inventory, analytical and management GIS application less redundant. 
Regular meetings should be held by experts of various fields to exchange their topics and 
opinions on updating input data, method of analysis, etc. For instance, in Japan, Information 
Exchange Organ has been established in order to facilitate information exchange.  
 
(3) Sound user interests in GIS applications 

Specific applications of GIS, such as water management, agricultural land use, environment and 
ecology and social environment should be demonstrated for users. 

 
(4) Important factor for a suitable GIS 

1) Data input 

The cost of data input will make about 80% of the total GIS cost. More attention 
should be given to selection and classification of required Geo-spatial data by taking 
into consideration the digitizing method. To minimize the cost, detail assessment of 
available data should be done because it is quite expensive to develop new Geo-spatial 
data. We recommend to utilize satellite image data for Kyrgyz Republic for 
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development and updating of input data effectively. Satellite image data can cover 
wide area at lower cost comparing to aerial photographs. 
 
2) Maintenance of data base 

In the Kyrgyz Republic, routine maintenance of database is carried out by limited 
professional personnel and equipment. It is suggested to concentrate these works at 
one central organization. 
 
3) Education 

The GIS project should be supported not only by top managers but also by other 
administrative staff and engineers. Therefore, GIS education has to be extended to all 
members of GIS user organization. 

 

4) Data sharing  

Data sharing is one of the most important keys to minimize the total cost of data input 
and maximize the use of the database. Political and administrative problems should be 
solved to promote the data sharing for successful GIS. 
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o.
 

G
eo

de
tic

 C
on

tr
ol

 P
oi

nt
s 

  Г
Е
О
Д
Е
ЗИ

Ч
Е
С
К
И
Е

 П
У
Н
К
Т
Ы

   
 測

地
基

準
点

 
F 

L 
S 

Fi
g.

1/
25

,0
00

 
1/

10
0,

00
0 

N
am

e 
 

Sp
ec

ifi
ca

tio
n 

Ty
pe

 

7 
11

 
04

 
01

 
 

 

Ti
de

 g
ag

es
 a

nd
 b

en
ch

 m
ar

ks
 o

f N
at

io
na

l 
le

ve
l-i

ng
 n

et
w

or
k 

Ре
пе
ры

 
и 

ма
рк
и 

го
су
да
рс
тв
ен
но
й 

не
ве
ли
рн
ой

 с
ет
и 

(3
,4

) 
国

家
水

準
網

の
験

潮
標

お
よ

び
水

準
基

標
 

Th
e 

el
ev

at
io

n 
of

 t
he

 t
op

 o
f 

tid
e 

ga
ge

 o
r 

of
 t

he
 

ce
nt

er
 

of
 

be
nc

hm
ar

k 
at

 
up

pe
r 

si
de

, 
an

d 
th

e 
el

ev
at

io
n 

of
 g

ro
un

d 
su

rf
ac

e 
at

 lo
w

er
 s

id
e.

  
В
оз
вы

ш
ен
ие

 в
ер
ш
ин
ы

 р
еп
ер
ы

 и
ли

 ц
ен
тр

 м
ар
ки

 
в 
ве
рх
не
й 
ча
ст
и,

 и
 в
оз
вы

ш
ен
ие

 п
ов
ер
хн
ос
ти

 
зе
мл

и 
в 
ни
ж
не
й 
ча
ст
и.

   
標

石
の

標
高

値
を

分
子

、
地

盤
高

を
分

母
と

し
て

表

示
。

 

Pl
ot

 fr
om

 re
su

lt 
ta

bl
e 

of
 c

on
tro

l p
oi

nt
 

С
хе
ма

 и
з 
та
бл
иц
ы

 р
ез
ул
ьт
ат
ов

 к
он
тр
ол
ьн
ы
х 

то
че
к 

基
準

点
成

果
表

か
ら

展
開

 

Pt
 

T 



 
Th

e 
Li

st
 o

f M
ap

 S
ym

bo
ls

 fo
r D

ig
iti

za
tio

n 
  (

2)
 In

ha
bi

te
d 

A
re

a 
 Н
А
С
ЕЛ

Е
Н
Н
Ы
Е

 П
У
Н
К
Т
Ы

   
  居

住
地

 

 
4

C
od

e 
N

o.
 

In
ha

bi
te

d 
A

re
a 

   
Н
А
С
Е
Л
Е
Н
Н
Ы
Е

 П
У
Н
К
Т
Ы

   
  居

住
地

 
F 

L 
S 

Fi
g.

1/
25

,0
00

 
1/

10
0,

00
0 

N
am

e 
 

Sp
ec

ifi
ca

tio
n 

Ty
pe

 

9 
21

 
01

 
01

 
 

 

R
es

id
en

tia
l a

nd
 n

on
-r

es
id

en
tia

l b
ui

ld
in

gs
Ж
ил
ы
е 
и 
не
ж
ил
ы
е 
ст
ро
ен
ия

 (6
) 

居
住

お
よ

び
非

居
住

建
物

 
In

 r
es

id
en

tia
l 

bl
oc

ks
, 

in
 i

nh
ab

ite
d 

ar
ea

s 
w

ith
ou

t 
pl

an
ni

ng
 

an
d 

in
di

vi
du

al
ly

 
lo

ca
te

d 
 b

ui
ld

in
gs

  
в 
кв
ар
та
ла
х,

 в
 н
ас
ел
ен
ны

х 
пу
нк
та
х 
с 

бе
сс
ис
те
мн

ой
 
за
ст
ро
йк
ой

, 
а 

та
кж

е 
от
де
ль
но

 р
ас
по
ло
ж
ен
ны

е 
ст
ро
ен
ия

 
街

区
内

、
非

系
統

的
建

物
を

も
つ

居
住

地

内
、

お
よ

び
個

別
配

置
建

物
 

記
号

は
現

地
の

建
物

の
方

向
に

一
致

さ
せ

た
方

向
に

描
か

れ
る

 

Sy
m

bo
liz

ed
 b

ui
ld

in
g.

 
Ус
ло
вн
ы
й 
зн
ак

 зд
ан
ия

 
記

号
表

示
 

Ex
pr

es
s 

ro
ta

tio
n 

sy
m

bo
l a

t t
he

 lo
ca

tio
n 

of
 h

ou
se

. 
В
ы
ра
ж
ен
ие

 в
ра
щ
ен
ия

 у
сл
ов
но
го

 з
на
ка

 в
 

по
ло
ж
ен
ии

 д
ом

а.
 

家
屋

の
位

置
で

回
転

記
号

を
表

示
 

W
he

n 
th

er
e 

is
 li

m
its

 s
uc

h 
as

 a
dj

us
t r

ot
at

io
n 

of
 

sy
m

bo
l p

ar
al

le
l t

o 
th

e 
ro

ad
 e

dg
e,

 M
D

M
SP

C
IN

P 
is

 
us

ed
. 

Ко
гд
а 
ес
ть

 п
ре
де
л,

 т
ак
ой

 к
ак

 р
ег
ул
ир
ов
ан
ие

 
вр
ащ

ен
ия

 п
ар
ал
ле
ль
ны

х 
ус
ло
вн
ы
х 
зн
ак
ов

 п
о 

гр
ан
иц
е 
до
ро
ги

, и
сп
ол
ьз
уе
тс
я 

M
D

M
SP

C
IN

P.
 

道
路

縁
に

平
行

等
の

制
限

が
あ

る
場

合
、

M
D

M
SP

C
IN

P
を

使
用

す
る

。
 

A
nn

ot
at

io
n 

is
 d

on
e 

if 
ne

ce
ss

ar
y.

 
А
нн
от
ац
ия

 д
ае
тс
я 
в 
сл
уч
ае

 н
ео
бх
од
им

ос
ти

.  
必

要
に

応
じ

て
注

記
す

る
。

 

Pt
 

T 



 
Th

e 
Li

st
 o

f M
ap

 S
ym

bo
ls

 fo
r D

ig
iti

za
tio

n 
  (

2)
 In

ha
bi

te
d 

A
re

a 
 Н
А
С
ЕЛ

Е
Н
Н
Ы
Е

 П
У
Н
К
Т
Ы

   
  居

住
地

 

 
5

C
od

e 
N

o.
 

In
ha

bi
te

d 
A

re
a 

   
Н
А
С
Е
Л
Е
Н
Н
Ы
Е

 П
У
Н
К
Т
Ы

   
  居

住
地

 
F 

L 
S 

Fi
g.

1/
25

,0
00

 
1/

10
0,

00
0 

N
am

e 
 

Sp
ec

ifi
ca

tio
n 

Ty
pe

 

9 
21

 
02

 
01

 
 

 

 
B

ui
ld

in
gs

 e
xp

re
ss

ed
 a

t s
ca

le
. 

La
ge

r t
ha

n 
0.

6m
m

 o
f s

ho
rt 

si
de

 o
n 

th
e 

m
ap

 fo
r 

1/
25

,0
00

 m
ap

. L
ag

er
 th

an
 0

.5
m

m
 o

f s
ho

rt 
si

de
 o

n 
th

e 
m

ap
 fo

r 1
/1

00
,0

00
 m

ap
. 

Зд
ан
ия

 в
ы
ра
ж
ен
ы

 в
 м
ас
ш
та
бе

.  
Бо
ле
е 
че
м 

0.
6 
мм

 к
ор
от
ко
й 
ст
ор
он
ы

 н
а 
ка
рт
е 
дл
я 

1/
25

,0
00

 м
ас
ш
та
ба

. Б
ол
ее

 ч
ем

 0
.5

 м
м 
ко
ро
тк
ой

 
ст
ор
он
ы

 н
а 
ка
рт
е 
дл
я 

1/
10

0,
00

0 
ма
сш

та
ба

. 
真

形
表

示
 

1/
25

,0
00

地
形

図
：

短
辺

0.
6m

m
以

上
の

建
物

 
1/

10
0,

00
0
地

形
図

：
短

辺
0.

5m
m
以

上
の

建
物

 
A

cq
ui

re
 b

ui
ld

in
g 

ou
t l

in
e 

in
 a

 c
lo

ck
w

is
e.

 
Ре
гу
ли
ро
ва
ни
е 
ис
хо
дя
щ
ей

 л
ин
ии

 в
ы
ра
вн
ив
ан
ия

 
по

 ч
ас
ов
ой

 с
тр
ел
ке

.  
建

物
外

周
を

右
回

り
で

取
得

す
る

。
 

W
he

n 
bu

ild
in

g 
is

 o
n 

th
e 

m
ap

 n
ea

t l
in

e,
 o

ut
lin

e 
is

 
cl

os
ed

 a
t t

he
 n

ea
t l

in
e.

  
Ко

гд
а 
зд
ан
ие

 н
а 
че
тк
ой

 л
ин
ии

 к
ар
ты

, и
сх
од
ящ

ая
 

ли
ни
я 
за
мы

ка
ю
тс
я 
на

 ч
ет
ко
й 
ли
ни
и.

  
建

物
が

図
郭

線
上

に
あ

る
場

合
は

、
そ

の
上

で
閉

塞
さ

せ
る

。
 

W
he

n 
ro

ta
tio

n 
is

 n
ec

es
sa

ry
 (E

X
. p

ar
al

le
l t

o 
th

e 
ro

ad
 

ed
ge

) M
D

M
SP

C
IN

P 
ca

n 
be

 u
se

d.
 

Ко
гд
а 
вр
ащ

ен
ие

 н
ео
бх
од
им

о 
(н
а 
пр
им

ер
, 

па
ра
лл
ел
ь 
пр
ох
од
ит

 п
о 
гр
ан
иц
е 
до
ро
ги

) м
ож

ет
 

бы
ть

 и
сп
ол
ьз
ов
ан

 M
D

M
SP

C
IN

P.
 

道
路

縁
に

平
行

に
す

る
よ

う
な

回
転

が
必

要
な

場
合

、

M
D

M
SP

C
IN

P
を

使
用

す
る

。
 

A
nn

ot
at

io
n 

w
ill

 b
e 

do
ne

 w
he

n 
ne

ce
ss

ar
y.

 
А
нн
от
ац
ия

 д
ае
тс
я 
в 
сл
уч
ае

 н
ео
бх
од
им

ос
ти

. 
必

要
に

応
じ

て
注

記
す

る
。

 
B

ui
ld

 u
p 

ro
w

s s
ho

ul
d 

be
 e

xp
re

ss
ed

 w
ith

 th
is

 c
od

e 
fo

r 
1/

10
0,

00
0 

m
ap

. 
В
оз
дв
иг
ае
мы

е 
ря
ды

 д
ол
ж
ны

 б
ы
ть

 в
ы
ра
ж
ен
ы

 в
 

эт
ом

 к
од
е 
дл
я 

1/
10

0,
00

0 
ка
рт
ы

.  
1/

10
0,

00
0
地

形
図

で
は

、
道

路
沿

い
街

区
も

こ
の

コ
ー

ド
で

表
示

す
る

。
 

Pg
 

T 



 
Th

e 
Li

st
 o

f M
ap

 S
ym

bo
ls

 fo
r D

ig
iti

za
tio

n 
  (

2)
 In

ha
bi

te
d 

A
re

a 
 Н
А
С
ЕЛ

Е
Н
Н
Ы
Е

 П
У
Н
К
Т
Ы

   
  居

住
地

 

 
6

C
od

e 
N

o.
 

In
ha

bi
te

d 
A

re
a 

   
Н
А
С
Е
Л
Е
Н
Н
Ы
Е

 П
У
Н
К
Т
Ы

   
  居

住
地

 
F 

L 
S 

Fi
g.

1/
25

,0
00

 
1/

10
0,

00
0 

N
am

e 
 

Sp
ec

ifi
ca

tio
n 

Ty
pe

 

11
 

 
 

 
 

 
 

 

Is
ol

at
ed

 h
ou

se
s a

nd
 lo

ts
, n

ot
 e

xp
re

ss
ed

 in
 

th
e 

m
ap

 s
ca

le
 

О
тд
ел
ьн
о 
ра
сп
ол
ож

ен
ны

е 
дв
ор
ы

, н
е 

вы
ра
ж
аю

щ
ие
ся

 в
 м
ас
ш
та
бе

 к
ар
ты

 (7
) 

地
図

の
縮

尺
で

表
示

さ
れ

な
い

、
個

別
配

置

の
園

庭
 

To
 b

e 
ex

pr
es

se
d 

as
 9

-2
1-

01
-0

1.
 

Д
ол
ж
но

 б
ы
ть

 в
ы
ра
ж
ен
о 
ка
к 

9-
21

-0
1-

01
. 

記
号

9
-
2
1
-
0
1
-
0
1
で

表
示

す
る

。
 

 

12
 

21
 

03
 

01
 

 
 

D
es

tro
ye

d 
an

d 
ha

lf-
de

st
ro

ye
d 

bu
ild

in
gs

 
w

hi
ch

 a
re

 v
al

ua
bl

e 
as

 la
nd

 m
ar

ks
 

Ра
зр
уш

ен
ны

е 
и 

по
лу
ра
зр
уш

ен
ны

е 
ст
ро
ен
ия

, 
им

ею
щ
ие

 
зн
ач
ен
ие

 
ор
ие
нт
ир
ов

 (8
) 

目
標

価
値

の
あ

る
、
全

壊
お

よ
び

半
壊

建
物

Sy
m

bo
liz

ed
 ru

in
. 

Ус
ло
вн
ы
й 
зн
ак

 р
уи
н.

  
記

号
表

示
 

To
 b

e 
ex

pr
es

se
d 

w
ith

 a
nn

ot
at

io
n 

“p
аз
р.

” 
Д
ол
ж
ен

 б
ы
ть

 в
ы
ра
ж
ен

 с
 а
нн
от
ац
ие
й.

  
pа
зр

.と
注

記
を

添
え

る
 

Ex
pr

es
s 

ro
ta

tio
n 

sy
m

bo
l a

t l
oc

at
io

n 
of

 h
ou

se
. 

В
ы
ра
ж
ен
ие

 в
ра
щ
ен
ия

 у
сл
ов
но
го

 з
на
ка

 в
 

ра
сп
ол
ож

ен
ии

 з
да
ни
я.

  
家

屋
の

位
置

で
回

転
記

号
を

表
示

。
 

W
he

n 
th

er
e 

is
 li

m
its

 s
uc

h 
as

 a
dj

us
t r

ot
at

io
n 

pa
ra

lle
l 

to
 th

e 
ro

ad
 e

dg
e,

 M
D

M
SP

C
IN

P 
is

 u
se

d.
 

Ко
гд
а 
ес
ть

 п
ре
де
л,

 т
ак
ой

 к
ак

 р
ег
ул
ир
ов
ан
ие

 
вр
ащ

ен
ия

 п
ар
ал
ле
ли

, п
о 
гр
ан
иц
е 
до
ро
ги

, 
ис
по
ль
зу
ет
ся

 M
D

M
SP

C
IN

P.
 

道
路

縁
に

平
行

に
す

る
よ

う
な

回
転

が
必

要
な

場
合

、

M
D

M
SP

C
IN

P
を

使
用

す
る

。
 

Pt
 

T 



 
Th

e 
Li

st
 o

f M
ap

 S
ym

bo
ls

 fo
r D

ig
iti

za
tio

n 
  (

2)
 In

ha
bi

te
d 

A
re

a 
 Н
А
С
ЕЛ

Е
Н
Н
Ы
Е

 П
У
Н
К
Т
Ы

   
  居

住
地

 

 
7

C
od

e 
N

o.
 

In
ha

bi
te

d 
A

re
a 

   
Н
А
С
Е
Л
Е
Н
Н
Ы
Е

 П
У
Н
К
Т
Ы

   
  居

住
地

 
F 

L 
S 

Fi
g.

1/
25

,0
00

 
1/

10
0,

00
0 

N
am

e 
 

Sp
ec

ifi
ca

tio
n 

Ty
pe

 

12
 

21
 

04
 

01
 

 
 

Th
e 

sa
m

e 
as

 a
bo

ve
 

同
上

 

R
ui

ns
 e

xp
re

ss
ed

 a
t s

ca
le

. 
La

ge
r t

ha
n 

0.
6m

m
 o

f s
ho

rt 
si

de
 o

n 
th

e 
m

ap
  

Ру
ин
ы

 в
ы
ра
ж
ен
ы

 в
 м
ас
ш
та
бе

. 
Бо
ле
е 
че
м 

0.
6 
мм

 к
ор
от
ко
й 
ст
ор
он
ы

 н
а 
ка
рт
е.

  
真

形
表

示
 

短
辺

0.
6m

m
以

上
の

建
物

 
To

 b
e 

ex
pr

es
se

d 
w

ith
 a

nn
ot

at
io

n 
“p
аз
в.

”.
 

Д
ол
ж
ен

 б
ы
ть

 в
ы
ра
ж
ен

 с
 а
нн
от
ац
ие
й 

“p
аз
в.

”.
  

pа
зв

.と
注

記
を

添
え

る
 

A
cq

ui
re

 b
ui

ld
in

g 
ou

t l
in

e 
w

ith
 L

in
e.

  
Ре
гу
ли
ро
ва
ни
е 
ис
хо
дя
щ
ей

 л
ин
ии

 в
ы
ра
вн
ив
ан
ия

 с
 

Л
ин
ие
й.

  
建

物
外

周
を

線
で

取
得

す
る

。
 

W
he

n 
bu

ild
in

g 
is

 o
n 

th
e 

m
ap

 n
ea

t l
in

e,
 s

na
p 

at
 th

e 
ne

at
 li

ne
.  

Ко
гд
а 
зд
ан
ие

 н
а 
че
тк
ой

 л
ин
ии

 к
ар
ты

, ф
ра
гм
ен
т 

на
хо
ди
ть
ся

 н
а 
че
тк
ой

 л
ин
ии

. 
建

物
が

図
郭

線
上

に
あ

る
場

合
は

、
そ

の
上

で
ス

ナ
ッ

プ
さ

せ
る

。
 

W
he

n 
ro

ta
tio

n 
is

 n
ec

es
sa

ry
 (E

x.
 P

ar
al

le
l t

o 
th

e 
ro

ad
 

ed
ge

) M
D

M
SP

C
IN

P 
ca

n 
be

 u
se

d.
 

Ко
гд
а 
вр
ащ

ен
ие

 н
ео
бх
од
им

о 
(н
а 
пр
им

ер
, 

па
ра
лл
ел
ь 
пр
ох
од
ит

 п
о 
гр
ан
иц
е 
до
ро
ги

) м
ож

ет
 

бы
ть

 и
сп
ол
ьз
ов
ан

 M
D

M
SP

C
IN

P.
 

道
路

縁
に

平
行

に
す

る
よ

う
な

回
転

が
必

要
な

場
合

、

M
SM

SP
C

IN
P
を

使
用

す
る

。
 

L T 

13
 

21
 

05
 

01
 

 
 

La
st

in
g 

ca
m

ps
 a

s 
yu

rt,
 c

hu
m

 a
nd

 s
o 

on
 

П
ос
то
ян
ны

е 
ст
оя
нк
и 
ю
рт

, ч
ум

ов
 и

 т.
п.

恒
久

的
な

居
住

用
ユ

ル
ト

、
チ

ュ
ム

そ
の

他

Ex
pr

es
s 

sy
m

bo
l a

t t
he

 tr
ue

 p
os

iti
on

 o
f o

bj
ec

t. 
В
ы
ра
ж
ен
ие

 у
сл
ов
но
го

 з
на
ка

 в
 п
ра
ви
ль
но
м 

по
ло
ж
ен
ии

 о
бъ
ек
та

.  
地

物
の

真
位

置
を

記
号

で
表

示
。

 
Pt
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e 
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ap
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bo
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n 
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2)
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A
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С
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Е
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Н
Ы
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Т
Ы

   
  居

住
地
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C
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ha
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te
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Н
А
С
Е
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Е
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Н
Ы
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У
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Т
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  居

住
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1/

10
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00
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N
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ea

s 
fo

r i
nd

us
tri

es
 

Ра
йо
ны

 
но
во
го

 
пр
ом

ы
ш
ле
нн
ог
о 

ст
ро
ит
ел
ь-
ст
ва

 (1
0)

 
新

規
産

業
建

設
地

区
 

To
 b

e 
ex

pr
es

se
d 

w
ith

 a
nn

ot
at

io
n 

“р
ай
он

 п
ро
м.

 
ст
р”

. 
Д
ол
ж
ен

 б
ы
ть

 в
ы
ра
ж
ен

 с
 а
нн
от
ац
ие
й 

“р
ай
он

 
пр
ом

. с
т
р”

. 
ра
йо
н 
пр
ом

. с
т
р
と

注
記

を
添

え
る

. 
A

cq
ui

re
 a

re
a 

ou
t l

in
e 

in
 a

 c
lo

ck
w

is
e.

  
Ре
гу
ли
ро
ва
ни
е 
ис
хо
дя
щ
ей

 л
ин
ии

 п
ло
щ
ад
и 
по

 
ча
со
во
й 
ст
ре
лк
е.

 
地

域
周

囲
を

右
回

り
で

取
得

。
 

W
he

n 
bu

ild
in

g 
is

 o
n 

th
e 

m
ap

 n
ea

t l
in

e,
 o

ut
lin

e 
is

 
cl

os
ed

 a
t t

he
 n

ea
t l

in
e.

  
Ко

гд
а 
зд
ан
ие

 н
а 
че
тк
ой

 л
ин
ии

 к
ар
ты

, и
сх
од
ящ

ая
 

ли
ни
я 
за
мы

ка
ю
тс
я 
на

 ч
ет
ко
й 
ли
ни
и.

 
建

物
が

図
郭

線
上

に
あ

る
場

合
は

、
そ

の
上

で
閉

塞
さ

せ
る

。
 

B
ui

ld
in

g 
is

 e
xp

re
ss

ed
 b

y 
21

01
01

, 2
10

20
1.

 
Зд
ан
ия

 в
ы
ра
ж
ен
ы

 2
10

10
1,

 2
10

20
1.

 
建

物
は

21
01

01
, 2

10
20

1
で

表
示

す
る

。
 

Pg
 

20
 

21
 

12
 

01
 

 
 

D
es

tro
ye

d 
an

d 
ha

lf-
de

st
ro

ye
d 

bl
oc

ks
 

Ра
зр
уш

ен
ны

е 
и 

по
лу
ра
зр
уш

ен
ны

е 
кв
ар
та
лы

 (1
1)

 
全

壊
お

よ
び

半
壊

街
区

 

A
cq

ui
re

 a
re

a 
ou

t l
in

e 
in

 a
 c

lo
ck

w
is

e.
  

Ре
гу
ли
ро
ва
ни
е 
ис
хо
дя
щ
ей

 л
ин
ии

 п
ло
щ
ад
и 
по

 
ча
со
во
й 
ст
ре
лк
е.

 
地

域
周

囲
を

右
回

り
で

取
得

。
 

W
he

n 
bu

ild
in

g 
is

 o
n 

th
e 

m
ap

 n
ea

t l
in

e,
 o

ut
lin

e 
is

 
cl

os
ed

 a
t t

he
 n

ea
t l

in
e.

  
Ко

гд
а 
зд
ан
ие

 н
а 
че
тк
ой

 л
ин
ии

 к
ар
ты

, и
сх
од
ящ

ая
 

ли
ни
я 
за
мы

ка
ю
тс
я 
на

 ч
ет
ко
й 
ли
ни
и.

 
建

物
が

図
郭

線
上

に
あ

る
場

合
は

、
そ

の
上

で
閉

塞
さ

せ
る

。
 

B
ui

ld
in

g 
is

 e
xp

re
ss

ed
 b

y 
21

01
01

, 2
10

20
1.

 
Зд
ан
ия

 в
ы
ра
ж
ен
ы

 2
10

10
1,

 2
10

20
1.

 
建

物
は

21
01

01
, 2

10
20

1
で

表
示

す
る

。
 

Pg
 

 



 
Th

e 
Li

st
 o

f M
ap

 S
ym

bo
ls

 fo
r D

ig
iti

za
tio

n 
(3

) I
nd

us
tr

y,
 A

gr
ic

ul
tu

re
 a

nd
 S

oc
io

-c
ul

tu
ra

l F
ie

ld
 O

bj
ec

ts
   

 П
РО

М
Ы
Ш
Л
Е
Н
Н
Ы
Е

, С
ЕЛ

И
С
К
О
Х
О
ЗЯ

Й
С
Т
В
Е
Н
Н
Ы
Е

 И
 С
О
Ц
И
А
Л
Ь
Н
О

-К
УЛ

ЬТ
У
РН

Ы
Е

 О
Б
Ь
Е
К
Т
Ы

   
 工

業
、

農
業

お
よ

び
社

会
－

文
化

的
対

象
物
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C
od

e 
N

o.
 

In
du

st
ry

, A
gr

ic
ul

tu
re

 a
nd

 S
oc

io
-c

ul
tu

ra
l F

ie
ld

 O
bj

ec
ts

   
   

 П
РО

М
Ы
Ш
Л
Е
Н
Н
Ы
Е

, С
Е
Л
И
С
К
О
Х
О
ЗЯ

Й
С
Т
В
Е
Н
Н
Ы
Е

 И
 С
О
Ц
И
А
Л
Ь
Н
О

-К
УЛ

ЬТ
У
РН

Ы
Е

 О
Б
Ь
Е
К
Т
Ы

 
工

業
、

農
業

お
よ

び
社

会
－

文
化

的
対

象
物

 
F 

L 
S 

Fi
g.

1/
25

,0
00

 
1/

10
0,

00
0 

N
am

e 
 

Sp
ec

ifi
ca

tio
n 

Ty
pe

 

38
 

22
 

01
 

01
 

 
 

 
 

A
llo

ca
te

 s
ym

bo
l a

t t
ru

e 
po

si
tio

n.
 

Ра
зм
ещ

ен
ие

 
ус
ло
вн
ог
о 

зн
ак
а 

в 
пр
ав
ил
ьн
ом

 п
ол
ож

ен
ии

. 
真

位
置

を
記

号
で

表
示

。
 

Ex
pr

es
s 

w
ith

 A
nn

ot
at

io
n.

 
В
ы
ра
ж
ен
ие

 с
 а
нн
от
ац
ие
й.

 
注

記
を

併
記

す
る

。
 

Pt
 

T 

38
 

22
 

01
 

02
 

 
 

 

Pl
an

ts
, f

ac
to

rie
s 

an
d 

m
ill

s 
w

ith
ou

t c
hi

m
ne

y 
За
во
ды

, ф
аб
ри
ки

 и
 м
ен
ьн
иц
ы

 б
ез

  т
ру
б 

(1
7)

 
煙

突
の

な
い

工
場

、
製

造
所

お
よ

び
製

粉
所

 
 

A
cq

ui
re

 b
ui

ld
in

g 
ou

tli
ne

 in
 a

 c
lo

ck
w

is
e.

 
Ре
гу
ли
ро
ва
ни
е 

ис
хо
дя
щ
ей

 
ли
ни
и 

вы
ра
вн
ив
ан
ия

 п
о 
ча
со
во
й 
ст
ре
лк
е.

 
建

物
外

周
を

右
回

り
に

取
得

す
る

。
 

Ex
pr

es
s 

w
ith

 A
nn

ot
at

io
n.

 
В
ы
ра
ж
ен
ие

 с
 а
нн
от
ац
ие
й.

  
注

記
を

併
記

す
る

。
 

Pg
 

T 

38
 

22
 

01
 

03
 

 
 

 
 

A
llo

ca
te

 s
ym

bo
l a

t t
ru

e 
po

si
tio

n.
 

Ра
зм
ещ

ен
ие

 
ус
ло
вн
ог
о 

зн
ак
а 

в 
пр
ав
ил
ьн
ом

 п
ол
ож

ен
ии

. 
真

位
置

を
記

号
で

表
示

。
 

Ex
pr

es
s 

w
ith

 A
nn

ot
at

io
n.

 
В
ы
ра
ж
ен
ие

 с
 а
нн
от
ац
ие
й.

 
注

記
を

併
記

す
る

。
 

Pt
 

38
 

22
 

01
 

04
 

 

 
Pg

 

38
 

22
 

01
 

05
 

 

 

 

 

Pl
an

ts
, f

ac
to

rie
s 

an
d 

m
ill

s 
w

ith
 c

hi
m

ne
y 

За
во
ды

, ф
аб
ри
ки

 и
 м
ен
ьн
иц
ы

 с
 т
ру
б 

(1
7)

 
煙

突
の

あ
る

、
製

造
所

お
よ

び
製

粉
所

 
 

A
cq

ui
re

 a
re

a 
ou

tli
ne

 w
ith

 c
od

e 
22

-0
1-

04
. 

Гр
ан
иц
а 

те
рр
ит
ор
ии

 
об
во
ди
тс
я 

ко
нт
ур
ом

 с 
ко
до
м 

22
-0

1-
04

 
敷

地
を

22
01

04
で

取
得

す
る

。
 

A
cq

ui
re

 b
ui

ld
in

g 
ou

tli
ne

 i
n 

a 
cl

oc
kw

is
e 

w
ith

 c
od

e 
22

-0
1-

03
.  

Гр
ан
иц
а 
зд
ан
ия

 о
бв
од
ит
ся

 п
о 
ча
со
во
й 

ст
ре
лк
е 
ко
нт
ур
ом

 с 
ко
до
м 

建
物

外
周

を
22

01
03

で
右

回
り

に
取

得
す

る
。

 
Ex

pr
es

s 
w

ith
 s

ym
bo

l 2
2-

01
-0

5.
 

В
ы
ра
ж
ае
тс
я 
ус
ло
вн
ы
м 
зн
ак
ом

 2
2-

01
-0

5.
 

煙
突

記
号

22
-0

1-
05

を
併

記
す

る
。
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1.
0

1.
0

0.
2

1.
5

0.
3

1.
8

1.
3 

1.
3 

0.
2 

1.
5 

0.
4

2.
4

1.
5

0.
5

0.
2

1.
2

1.
6

1.
5 

0.
4

0.
2

1.
0

1.
2

1.
5



 
Th

e 
Li

st
 o

f M
ap

 S
ym

bo
ls

 fo
r D

ig
iti
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tio

n 
(3

) I
nd

us
tr

y,
 A

gr
ic

ul
tu

re
 a

nd
 S

oc
io

-c
ul

tu
ra

l F
ie

ld
 O

bj
ec

ts
   

 П
РО

М
Ы
Ш
Л
Е
Н
Н
Ы
Е

, С
ЕЛ

И
С
К
О
Х
О
ЗЯ

Й
С
Т
В
Е
Н
Н
Ы
Е

 И
 С
О
Ц
И
А
Л
Ь
Н
О

-К
УЛ

ЬТ
У
РН

Ы
Е

 О
Б
Ь
Е
К
Т
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 工

業
、

農
業

お
よ

び
社

会
－

文
化

的
対

象
物
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ic
ul

tu
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tu
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l F

ie
ld

 O
bj
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 П
РО

М
Ы
Ш
Л
Е
Н
Н
Ы
Е

, С
Е
Л
И
С
К
О
Х
О
ЗЯ

Й
С
Т
В
Е
Н
Н
Ы
Е

 И
 С
О
Ц
И
А
Л
Ь
Н
О

-К
УЛ

ЬТ
У
РН

Ы
Е

 О
Б
Ь
Е
К
Т
Ы

 
工

業
、

農
業

お
よ

び
社

会
－

文
化

的
対

象
物

 
F 

L 
S 

Fi
g.

1/
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,0
00

 
1/

10
0,

00
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N
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e 
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ca

tio
n 

Ty
pe

 

39
 

22
 

02
 

01
 

 
 

 

Pi
t m

ou
th

s 
of

 s
ha

fts
 a

nd
 d

rif
ts

 
Ус
ть
я 
ш
ах
тн
ы
х 
ст
во
ло
в 
и 
ш
то
ле
н(

18
) 

縦
坑

お
よ

び
横

坑
の

坑
口

 
 1)

 In
 o

pe
ra

tio
n 

1)
 д
ей
ст
ву
ю
щ
их

 
1
)
 
稼

動
中

 

A
llo

ca
te

 s
ym

bo
l a

t t
ru

e 
po

si
tio

n.
 

Ра
зм
ещ

ен
ие

 
ус
ло
вн
ог
о 

зн
ак
а 

в 
пр
ав
ил
ьн
ом

 п
ол
ож

ен
ии

. 
真

位
置

を
記

号
で

表
示

。
 

Ex
pr

es
s 

w
ith

 A
nn

ot
at

io
n.

 
В
ы
ра
ж
ен
ие

 с
 а
нн
от
ац
ие
й.

  
注

記
を

併
記

す
る

。
 

Pt
 

T 

39
 

22
 

02
 

02
 

 
 

 

Th
e 

sa
m

e 
as

 a
bo

ve
 

同
上

 
 2)

 O
ut

 o
f o

pe
ra

tio
n 

2)
 н
ед
ей
ст
ву
ю
щ
их

 
非

稼
動

中
 

A
llo

ca
te

 s
ym

bo
l a

t t
ru

e 
po

si
tio

n.
 

Ра
зм
ещ

ен
ие

 
ус
ло
вн
ог
о 

зн
ак
а 

в 
пр
ав
ил
ьн
ом

 п
ол
ож

ен
ии

. 
真

位
置

を
記

号
で

表
示

。
 

Ex
pr

es
s 

w
ith

 A
nn

ot
at

io
n.

 
В
ы
ра
ж
ен
ие

 с
 а
нн
от
ац
ие
й.

 
注

記
を

併
記

す
る

。
 

Pt
 

T 

40
 

22
 

03
 

01
 

 
 

 

A
llo

ca
te

 s
ym

bo
l a

t t
ru

e 
po

si
tio

n.
 

Ра
зм
ещ

ен
ие

 
ус
ло
вн
ог
о 

зн
ак
а 

в 
пр
ав
ил
ьн
ом

 п
ол
ож

ен
ии

. 
真

位
置

を
記

号
で

表
示

。
 

Pt
 

T 

40
 

22
 

03
 

02
 

 
 

 

O
pe

n-
ca

st
 m

in
in

g 
ar

ea
s 

М
ес
та

 
до
бы

чи
 

по
ле
зн
ы
х 

ис
ко
па
ем
ы
х 

от
кр
ы
ты

м 
сп
ос
об
ом

 (к
ар
ье
ры

) (
19

) 
露

天
掘

り
採

鉱
（

採
石

）
地

区
 

 5 
is

 d
ep

th
 in

 m
et

er
s 

5 
- г
лу
би
на

 к
ар
ье
ра

 в
 м
ет
ра
х 

5 
は

採
石

場
の

深
さ

、
メ

ー
ト

ル
 

A
cq

ui
re

 a
s 

lin
e 

da
ta

 a
s l

ow
er

 p
ar

t r
ig

ht
 s

id
e 

fo
r f

or
w

ar
d 

di
re

ct
io

n.
 

Ре
гу
ли
ро
ва
ни
е 
ка
к 
ли
ни
и 
да
нн
ы
х 
та
к 
и 

ме
нь
ш
ую

 
ча
ст
ь 

пр
ав
ой

 
ст
ор
он
ы

 
дл
я 

пр
ям
ог
о 
на
пр
ав
ле
ни
я.

  
進

行
方

向
に

対
し

、
低

い
部

分
を

右
手

に
し

て
、

線
デ

ー
タ

と
し

て
取

得
。

 
Ex

pr
es

s 
w

ith
 A

nn
ot

at
io

n 
(d

ep
th

). 
В
ы
ра
ж
ен
ие

 с
 а
нн
от
ац
ие
й 

(г
лу
би
на

). 
注

記
（

深
さ

）
を

併
記

す
る

。
 

L T 

46
 

22
 

04
 

01
 

 
 

 

Fu
el

 a
nd

 G
as

 ta
nk

s 
С
кл
ад
ы

 г
ор
ю
че
го

 и
 г
аз
го
ль
де
ры

 (2
1)

 
燃

料
貯

蔵
庫

お
よ

び
ガ

ス
タ

ン
ク

 

A
llo

ca
te

 s
ym

bo
l a

t t
ru

e 
po

si
tio

n.
 

Ра
зм
ещ

ен
ие

 
ус
ло
вн
ог
о 

зн
ак
а 

в 
пр
ав
ил
ьн
ом

 п
ол
ож

ен
ии

. 
真

位
置

に
記

号
を

配
置

。
 

Pt
 



 
Th

e 
Li

st
 o

f M
ap

 S
ym

bo
ls

 fo
r D

ig
iti

za
tio

n 
(3

) I
nd

us
tr

y,
 A

gr
ic

ul
tu

re
 a

nd
 S

oc
io

-c
ul

tu
ra

l F
ie

ld
 O

bj
ec

ts
   

 П
РО

М
Ы
Ш
Л
Е
Н
Н
Ы
Е

, С
ЕЛ

И
С
К
О
Х
О
ЗЯ

Й
С
Т
В
Е
Н
Н
Ы
Е

 И
 С
О
Ц
И
А
Л
Ь
Н
О

-К
УЛ

ЬТ
У
РН

Ы
Е

 О
Б
Ь
Е
К
Т
Ы

   
 工

業
、

農
業

お
よ

び
社

会
－

文
化

的
対

象
物

 

 
15

C
od

e 
N

o.
 

In
du

st
ry

, A
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ul
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РО

М
Ы
Ш
Л
Е
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Е

, С
Е
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О
Х
О
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Й
С
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О
Ц
И
А
Л
Ь
Н
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工

業
、

農
業

お
よ

び
社

会
－

文
化

的
対

象
物

 
F 
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S 
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1/
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00
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0,

00
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N
am

e 
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ca

tio
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46
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記

号
は

作
業

者
が

配
置

す
る

 
A

cq
ui

re
 b

ui
ld

in
g 

ou
tli

ne
 in

 a
 c

lo
ck

w
is

e.
 

Ре
гу
ли
ро
ва
ни
е 

ис
хо
дя
щ
ей

 
ли
ни
и 

вы
ра
вн
ив
ан
ия

 п
о 
ча
со
во
й 
ст
ре
лк
е.

 
敷

地
の

外
周

を
右

回
り

に
取

得
。

 
A

llo
ca

te
 

sy
m

bo
l 

（
22

04
01

）
in

 
th

e 
co

m
po

un
d.

 
Ра
зм
ещ

ен
ие

 у
сл
ов
но
го

 з
на
ка

 （
22

04
01

）
 

в 
ст
ру
кт
ур
е.

  
敷

地
内

に
記

号
（

22
04

01
）

を
配

置
。

 

Pg
 

Pt
 

47
 

22
 

05
 

01
 

 

 

 

 

O
il 

su
pp

ly
 to

w
er

s 
an

d 
ga

s 
st

at
io

ns
 

Бе
нз
ок
ол
он
ки

 и
 з
ап
ра
во
чн
ы
е 
ст
ан
ци
и 

(2
1)

 
給

油
塔

お
よ

び
給

油
場

 

A
llo

ca
te

 s
ym

bo
l a

t t
ru

e 
po

si
tio

n.
 

Ра
зм
ещ

ен
ие

 
ус
ло
вн
ог
о 

зн
ак
а 

в 
пр
ав
ил
ьн
ом

 п
ол
ож

ен
ии

. 
真

位
置

に
記

号
を

配
置

。
 

Pt
 

49
 

22
 

06
 

01
 

 
 

Po
w

er
 st

at
io

ns
 (h

yd
ro

el
ec

tri
c,

 th
er

m
al

 a
nd

 o
th

er
s)

Э
ле
кт
ро
ст
ан
ци
и 

(Г
РЭ

С
, Т

Э
Ц

 и
 д
р.

) (
16

, 2
2)

 
発

電
所

（
水

力
、

火
力

そ
の

他
）

 

A
llo

ca
te

 s
ym

bo
l a

t t
ru

e 
po

si
tio

n.
 

Ра
зм
ещ

ен
ие

 
ус
ло
вн
ог
о 

зн
ак
а 

в 
пр
ав
ил
ьн
ом

 п
ол
ож

ен
ии

. 
真

位
置

に
記

号
を

配
置

。
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22
 

07
 

01
 

 
 

 
 

A
llo

ca
te

 s
ym

bo
l a

t t
ru

e 
po

si
tio

n.
 

Ра
зм
ещ

ен
ие

 
ус
ло
вн
ог
о 

зн
ак
а 

в 
пр
ав
ил
ьн
ом

 п
ол
ож

ен
ии

. 
真

位
置

に
記

号
を

配
置

。
 

Pt
 

51
 

22
 

07
 

02
 

 
 

 
 

Po
w

er
 t

ra
ns

m
is

si
on

 s
ta

tio
ns

 (
tra

ns
fo

rm
at

io
n 

an
d 

re
ct

ifi
ca

tio
n)

 
Э
ле
кт
ри
че
ск
ие

 п
од
ст
ан
ци
и 

(т
ра
сф

ор
ма
то
рн
ы
е 

и 
пр
ео
бр
аз
о-
ва
те
ль
ны

е)
 (2

2)
 

変
電

所
（

変
圧

お
よ

び
整

流
）

 

A
cq

ui
re

 b
ui

ld
in

g 
ou

tli
ne

 in
 a

 c
lo

ck
w

is
e.

 
Ре
гу
ли
ро
ва
ни
е 

ис
хо
дя
щ
ей

 
ли
ни
и 

вы
ра
вн
ив
ан
ия

 п
о 
ча
со
во
й 
ст
ре
лк
е.

 
建

物
の

外
周

を
右

回
り

に
取

得
。

 
Ex

pr
es

s 
w

ith
 a

nn
ot

at
io

n.
 

В
ы
ра
ж
ен
ие

 с
 а
нн
от
ац
ие
й.

  
注

記
を

併
記

。
 

Pg
 

T 



 
Th

e 
Li

st
 o

f M
ap

 S
ym

bo
ls

 fo
r D

ig
iti

za
tio

n 
(3

) I
nd

us
tr

y,
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gr
ic

ul
tu

re
 a

nd
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oc
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-c
ul

tu
ra

l F
ie

ld
 O

bj
ec

ts
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М
Ы
Ш
Л
Е
Н
Н
Ы
Е
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ЕЛ

И
С
К
О
Х
О
ЗЯ

Й
С
Т
В
Е
Н
Н
Ы
Е

 И
 С
О
Ц
И
А
Л
Ь
Н
О

-К
УЛ

ЬТ
У
РН

Ы
Е
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Б
Ь
Е
К
Т
Ы

   
 工

業
、

農
業

お
よ

び
社

会
－

文
化

的
対

象
物
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10
0,

00
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A

cq
ui

re
 b

ui
ld

in
g 

ou
tli

ne
 in

 a
 c

lo
ck

w
is

e.
 

Ре
гу
ли
ро
ва
ни
е 
ис
хо
дя
щ
ей

 л
ин
ии

 
вы

ра
вн
ив
ан
ия

 п
о 
ча
со
во
й 
ст
ре
лк
е.

 
敷

地
の

外
周

を
右

回
り

に
取

得
。

 
Sy

m
bo

l 2
20

70
2 

is
 a

pp
lie

d 
to

 th
e 

bu
ild

in
g.

 
Ус
ло
вн
ы
й 
зн
ак

 2
20

70
2 
уп
от
ре
бл
яе
тс
я 
в 

зд
ан
ии

.  
建

物
は

22
07

02
を

使
用

。
 

Ex
pr

es
s 

w
ith

 a
nn

ot
at

io
n.

 
В
ы
ра
ж
ен
ие

 с
 а
нн
от
ац
ие
й.

  
注

記
を

併
記

。
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R
ad

io
 s

ta
tio

ns
 a

nd
 T

el
ev

is
io

n 
ce

nt
er

s 
Ра
ди
ос
та
нц
ии

 и
 т
ел
ев
ио
нн
ы
е 
це
нт
ры

 
放

送
局

お
よ

び
テ

レ
ビ

セ
ン

タ
ー

 

A
llo

ca
te

 s
ym

bo
l a

t t
ru

e 
po

si
tio

n.
 

Ра
зм
ещ

ен
ие

 у
сл
ов
но
го

 з
на
ка

 в
 

пр
ав
ил
ьн
ом

 п
ол
ож

ен
ии

. 
真

位
置

に
記

号
を

配
置

。
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53
 

 
 

 
 

 
 

 
Te

le
vi

si
on

 to
w

er
s,

 ra
di

o-
 a

nd
 ra

di
o 

re
la

y 
to

w
er

s 
Те
ле
ви
зи
он
ы
е,

 р
ад
ио

- и
 р
ад
ио
ре
ле
йн
ы
е 
ма
ст
ы

テ
レ

ビ
塔

、
無

線
塔

お
よ

び
無

線
中

継
塔

 

To
 b

e 
ex

pr
es

se
d 

as
 5

4.
 

Д
ол
ж
ен

 б
ы
ть

 в
ы
ра
ж
ен

 к
ак

 5
4 

54
で

表
示

。
 

H
ei

gh
t o

f t
ow

er
 is

 n
ot

 n
ec

es
sa

ry
 to

 b
e 

ex
pr

es
se

d.
 

В
ы
со
та

 б
аш

ни
 н
ео
бя
за
те
ль
но

 д
ол
ж
на

 
бы

ть
 в
ы
ра
ж
ен
а.

  
塔

の
高

さ
は

表
示

不
要

。
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Te
le

vi
si

on
, r

ad
io

- a
nd

 ra
di

o 
re

la
y 

m
as

ts
 

Те
ле
ви
зи
он
ны

е,
 
ра
ди
о-

 
и 

ра
ди
ор
ел
ей
ны

е 
ма
чт
ы

 (1
6)

 
テ

レ
ビ

、
ラ

ジ
オ

お
よ

び
ラ

ジ
オ

中
継

柱
 

Te
le

vi
si

on
 to

w
er

s,
 ra

di
o-

 a
nd

 ra
di

o 
re

la
y 

to
w

er
s 

Те
ле
ви
зи
он
ы
е,

 р
ад
ио

- и
 р
ад
ио
ре
ле
йн
ы
е 
ма
ст
ы

テ
レ

ビ
塔

、
無

線
塔

お
よ

び
無

線
中

継
塔

 

H
ei

gh
t o

f t
ow

er
 is

 n
ot

 n
ec

es
sa

ry
 to

 b
e 

ex
pr

es
se

d.
 

В
ы
со
та

 б
аш

ни
 н
ео
бя
за
те
ль
но

 д
ол
ж
на

 
бы

ть
 в
ы
ра
ж
ен
а.

 
塔

の
高

さ
は

表
示

不
要

。
 

A
llo

ca
te
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ym

bo
l a

t t
ru

e 
po

si
tio

n.
 

Ра
зм
ещ

ен
ие

 у
сл
ов
но
го

 з
на
ка

 в
 

пр
ав
ил
ьн
ом

 п
ол
ож

ен
ии

. 
真

位
置

に
記

号
を

配
置

。
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za
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1)
 A

irp
or

ts
 o

n 
la

nd
 a

nd
 w

at
er

 
1)

 А
эр
од
ро
мы

 и
 г
ид
ро
аэ
ро
др
ом

ы
 (2

5)
 

1)
 飛

行
場

お
よ

び
水

上
飛

行
場

 

A
llo

ca
te

 s
ym

bo
l a

t t
ru

e 
po

si
tio

n.
 

Ра
зм
ещ

ен
ие

 у
сл
ов
но
го

 з
на
ка

 в
 

пр
ав
ил
ьн
ом

 п
ол
ож

ен
ии

. 
真

位
置

に
記

号
を

配
置

。
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M
ai

n 
to

w
er

-ty
pe

d 
ar

ch
ite

ct
ur

es
 

(w
at

er
 

to
w

er
s 

et
c.

)  
 

К
ап
ит
ал
ьн
ы
е 

со
ор
уж

ен
ия

 
ба
ш
ен
но
го

 
ти
па

 
(в
од
он
ап
ор
ны

е 
ба
ш
ни

 и
 т.
п.

) (
16

) 
主

要
塔

型
施

設
（

給
水

塔
そ

の
他

）
 

A
llo

ca
te

 s
ym

bo
l a

t t
ru

e 
po

si
tio

n.
 

Ра
зм
ещ

ен
ие

 у
сл
ов
но
го

 з
на
ка

 в
 

пр
ав
ил
ьн
ом

 п
ол
ож

ен
ии

. 
真

位
置

に
記

号
を

配
置

。
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Si
m

pl
e 

to
w

er
s 

(f
or

 o
bs

er
va

tio
n,

 p
ro

je
ct

or
 e

tc
.) 

В
ы
ш
ки

 л
ег
ко
го

 т
ип
а 

(н
аб
лю

да
те
ль
ны

е,
 

пр
ож

ек
то
рн
ы
е 
и 
т. 
п.

) 
簡

易
櫓

（
観

測
用

、
投

光
用

そ
の

他
）

 

A
llo

ca
te

 s
ym

bo
l a

t t
ru

e 
po

si
tio

n.
 

Ра
зм
ещ

ен
ие

 у
сл
ов
но
го

 з
на
ка

 в
 

пр
ав
ил
ьн
ом

 п
ол
ож

ен
ии

. 
真

位
置

に
記

号
を

配
置

。
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Th
e 

ho
th

ou
se

, h
ot

be
d 

О
ра
нж

ер
еи

, т
еп
ли
цы

, п
ар
ни
ки

 (2
6)

 
温

室
、

温
床

 

To
 b

e 
ex

pr
es

se
d 

w
ith

 o
ne

 s
ym

bo
l. 

Д
ол
ж
ен

 б
ы
ть

 в
ы
ра
ж
ен

 о
дн
им

 у
сл
ов
ны

м 
зн
ак
ом

. 
ひ

と
つ

の
記

号
で

表
現

す
る

。
 

“o
p.

” 
is

 n
ot

 n
ec

es
sa

ry
 to

 b
e 

ex
pr

es
se

d.
 O

nl
y 

“m
en
л.

” 
sh

al
l b

e 
ex

pr
es

se
d.

 
“o

p.
” 
не
об
яз
ат
ел
ьн
о 
до
лж

ен
 б
ы
ть

 
вы

ра
ж
ен

. Т
ол
ьк
о 

“m
en
л.

” 
до
лж

ен
 б
ы
ть

 
вы

ра
ж
ен

.  
注

記
“o

p.
”は

使
用

し
な

い
。

“m
en
л.

”の
み

表

記
す

る
。

 
A

llo
ca

te
 s

ym
bo

l a
t t

ru
e 

po
si

tio
n.

 
Ра
зм
ещ

ен
ие

 у
сл
ов
но
го

 з
на
ка

 в
 

пр
ав
ил
ьн
ом

 п
ол
ож

ен
ии

. 
真

位
置

に
記

号
を

配
置

。
 

Pt
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Th

e 
Li

st
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f M
ap

 S
ym
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r D

ig
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tio
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nd
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tr
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l F
ie
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Ы
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И
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О
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Й
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О
Ц
И
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Л
Ь
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О
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У
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Е
К
Т
Ы
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業
、

農
業

お
よ

び
社

会
－

文
化

的
対

象
物
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N
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tio
n 
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pe
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Th
e 

sa
m

e 
as

 a
bo

ve
 

同
上

 

A
cq

ui
re

 a
re

a 
ou

tli
ne

 in
 a

 c
lo

ck
w

is
e.

  
Ре
гу
ли
ро
ва
ни
е 
ис
хо
дя
щ
ей

 л
ин
ии

 
вы

ра
вн
ив
ан
ия

 п
о 
ча
со
во
й 
ст
ре
лк
е.

 
敷

地
の

外
周

を
右

回
り

に
取

得
。

 
A

llo
ca

te
 s

ym
bo

l （
22

13
01

）
in

 c
om

po
un

d.
 

Ра
зм
ещ

ен
ие

 у
сл
ов
но
го

 з
на
ка

 （
22

13
01

）
 

в 
ст
ру
кт
ур
е.

 
敷

地
内

に
記

号
（

22
13

01
）

を
配

置
。

 
To

 b
e 

ex
pr

es
se

d 
w

ith
 o

ne
 s

ym
bo

l i
n 

th
e 

ar
ea

. 
Д
ол
ж
ен

 б
ы
ть

 в
ы
ра
ж
ен

 о
дн
им

 у
сл
ов
ны

м 
зн
ак
ом

 н
а 
пл
ощ

ад
и.

  
記

号
は

範
囲

内
に

ひ
と

つ
だ

け
表

記
す

る
。

 
“o

p.
” 

is
 n

ot
 n

ec
es

sa
ry

 to
 b

e 
ex

pr
es

se
d.

 O
nl

y 
“m

en
л.

” 
sh

al
l b

e 
ex

pr
es

se
d.

 
“o

p.
” 
не
об
яз
ат
ел
ьн
о 
до
лж

ен
 б
ы
ть

 
вы

ра
ж
ен

. Т
ол
ьк
о 

“m
en
л.

” 
до
лж

ен
 б
ы
ть

 
вы

ра
ж
ен

.  
注

記
“o

p.
”は

使
用

し
な

い
。

“m
en
л.

”の
み

表

記
す

る
。
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Li
ve

st
oc

k 
en

cl
os

ur
es

 
За
го
ны

 д
ля

 с
ко
та

 (2
8)

 
家

畜
飼

養
場

 

A
llo

ca
te

 s
ym

bo
l a

t t
ru

e 
po

si
tio

n.
 

Ра
зм
ещ

ен
ие

 у
сл
ов
но
го

 з
на
ка

 в
 

пр
ав
ил
ьн
ом

 п
ол
ож

ен
ии

. 
真

位
置

に
記

号
を

配
置

。
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e 
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m
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上
 

A
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ui
re
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tli
ne
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 c
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ck
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Ре
гу
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дя
щ
ей

 л
ин
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вы
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ив
ан
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 п
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со
во
й 
ст
ре
лк
е.

 
敷

地
の

外
周

を
右

回
り

に
取

得
。

 
To

 b
e 

ex
pr

es
se

d 
w

ith
 a

nn
ot

at
io

n 
“з
аг
он

.”
. 

Д
ол
ж
ен

 
бы

ть
 
вы

ра
ж
ен

 
с 

ан
но
та
ци
ей

 
“з
аг
он

.”
. 

за
го
н.
と

注
記

を
添

え
る
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Te
le
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gr
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he
s,
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le
ph

on
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of
fic

es
 

 Т
ел
ег
ра
ф
ны

е,
 р
ад
ио
те
ле
гр
аф
ны

е 
ко
нт
ор
ы

 и
 

от
де
ле
ни
я,

 т
ел
еф
он
ны

е 
ст
ан
ци
и 

(2
9)

 
電

信
局

、
無

線
電

信
管

理
局

お
よ

び
支

局
、

電
話

局

A
llo

ca
te

 s
ym

bo
l a

t t
ru

e 
po

si
tio

n.
 

Ра
зм
ещ

ен
ие

 у
сл
ов
но
го

 з
на
ка

 в
 

пр
ав
ил
ьн
ом

 п
ол
ож

ен
ии

. 
真

位
置

に
記

号
を

配
置

。
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M
et

eo
ro

lo
gi

ca
l s

ta
tio

ns
 

М
ет
ео
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ло
ги
че
ск
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та
нц
ии

 (2
9)

 
気

象
台
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ca
te

 s
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l a
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e 
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si
tio
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Ра
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ещ
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ие
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сл
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на
ка
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真

位
置

に
記

号
を

配
置

。
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he
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G
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ek
 

or
th

od
ox

, 
ca

th
ol

ic
 

an
d 

pr
ot

es
ta

nt
   

Ц
ер
кв
и,

 к
ос
те
лы

, к
ир
ки

 (1
6,

 3
0)

 
正

教
会

、
カ

ト
リ

ッ
ク

教
会

、
プ

ロ
テ

ス
タ

ン
ト

教

会
 

A
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ca
te
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l a
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e 
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si
tio
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Ра
зм
ещ

ен
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сл
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но
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на
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ож
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ии

. 
真

位
置

に
記

号
を

配
置

。
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上
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ui
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ui

ld
in

g 
ou
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 c
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w
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ex

pr
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s 
sy

m
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l o
n 

th
e 

tru
e-
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al

ed
 b

ui
ld

in
g.

 
Ре
гу
ли
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ис
хо
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 л
ин
ии
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вн
ив
ан
ия

 п
о 
ча
со
во
й 
ст
ре
лк
е,

 
вы

ра
ж
ен
ие

 у
сл
ов
но
го

 з
на
ка

 в
 п
ра
ви
ль
но

 
вы

ра
вн
ен
но
м 
ма
сш

та
бе

.  
 

建
物

の
外

周
を

右
回

り
で

取
得

し
、
建

物
上

に

記
号

を
配

置
。
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вы
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сш

та
бе

 
建

物
の

外
周

を
右

回
り

で
取

得
し

、
建

物
上

に

記
号

を
配

置
。
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2) 
 M

az
ar

y,
 su

bu
rg

an
, o

bo
 (l

oc
al

 g
ra

ve
s)

 a
nd

 o
th

er
 

si
m

ila
r o

bj
ec

ts
 

2)
 М

аз
ар
ы

, с
уб
ур
га
ны

, о
бо

 и
 д
ру
ги
е 
по
до
бн
ы
е 

им
 с
оо
ру
ж
ен
ия

 
2)

 マ
ザ

ー
リ

、
ス

ブ
ル

ガ
ン

、
オ

ボ
そ

の
他

類
似

の

施
設
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Ра
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сл
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真

位
置

に
記
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を
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ся

 п
ам
ят
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ки

 и
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он
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 (1
6)

 
著

名
な

遺
跡

お
よ

び
記

念
碑

 

To
 b

e 
ex

pr
es

se
d 

as
 2

2-
20

-0
1.

 
Д
ол
ж
ен

 б
ы
ть

 в
ы
ра
ж
ен

 к
ак

 2
2-

20
-0

1 
22

-2
0-

01
で

表
示

す
る

。
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П
ам
ят
ни
ки
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мо
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ги
лы

 
и 
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мо

ги
лы
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ею
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ри
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目
標
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な
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記
念

碑
お

よ
び

銅
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、
記

念
塔

、
共
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墓
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び
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別
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墓
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1)
 C

em
et

er
ie

s 
1)

 К
ла
дб
ищ

а 
(3

1)
 

1)
 墓

地
 

C
em

et
er

ie
s 

w
ith

 d
en

se
 tr

ee
s 

ar
e 

no
t 

di
st

in
gu

is
he

d.
 

К
ла
дб
ищ

е 
с 
пл
от
но

 п
ос
аж

ен
ы
ми

 
де
ре
вь
ям
и 
не

 р
ас
см
ат
ри
ва
ет
ся

.  
 

樹
木

の
繁

茂
し

て
い

る
墓

地
は

区
分

さ
れ

な

い
 

A
llo

ca
te

 s
ym

bo
l a

t t
ru

e 
po

si
tio

n.
 

Ра
зм
ещ

ен
ие

 у
сл
ов
но
го

 з
на
ка

 в
 

пр
ав
ил
ьн
ом

 п
ол
ож

ен
ии

. 
真

位
置

に
記

号
を

配
置

。
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et
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s 

w
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en
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К
ла
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ищ

е 
с 
пл
от
но

 п
ос
аж

ен
ы
ми

 
де
ре
вь
ям
и 
не

 р
ас
см
ат
ри
ва
ет
ся

. 
樹

木
の

繁
茂

し
て

い
る

墓
地

は
区

分
さ

れ
な

い
。

 
A

cq
ui
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un
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tli

ne
 in

 a
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ck

w
is

e.
  

Ре
гу
ли
ро
ва
ни
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ис
хо
дя
щ
ей

 л
ин
ии

 
ст
ру
кт
ур
ы

 п
о 
ча
со
во
й 
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ре
лк
е,

 
敷

地
の

外
周

を
右

回
り

に
取

得
。
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1)
 C

em
et

er
ie

s 
1)

 К
ла
дб
ищ
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(3

1)
 

1)
 墓

地
 

A
llo

ca
te

 sy
m

bo
l （

22
20

03
）

in
 th

e 
co

m
po

un
d 

as
 d

es
ig

n.
 

Ра
зм
ещ

ен
ие

 у
сл
ов
но
го

 з
на
ка

 （
22

20
03

）
 

в 
ст
ру
кт
ур
е 
ка
к 
пл
ан

.  
敷

地
内

に
記

号
（

22
20

03
）
を

意
匠

的
に

配
置

。
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on

 l
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 (

te
le
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 t

el
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ra
m

, 
ra

di
o 

re
la

y 
lin

es
) 

Л
ин
ии

 
св
яз
и 

(т
ел
еф
он
ны

е,
 

те
ле
гр
аф
ны

е,
 

ра
ди
от
ра
нс
ля
ци
и)

  
通

信
線

（
電

話
線

、
電

信
線

、
ラ

ジ
オ

中
継

線
）

 

A
cq

ui
re

 tr
ue

 p
os

iti
on

 o
f t

ow
er

 a
nd

 c
on

ne
ct

 
as

 c
on

tin
uo

us
 li

ne
. 

Ре
гу
ли
ро
ва
ни
е 
пр
ав
ил
ьн
ог
о 
по
ло
ж
ен
ия

 
ст
ол
ба

 и
 с
ое
ди
не
ни
я 
ка
к 
пр
од
ол
ж
аю

щ
ей

 
ли
ни
и.

  
塔

の
真

位
置

を
取

得
し

て
連

続
線

と
す

る
。

 
M

id
po

in
t i

s 
no

t a
cq

ui
re

d.
 

Ц
ен
тр
ов
ая

 т
оч
ка

 н
е 
ре
гу
ли
ру
ет
ся

.  
中

間
点

を
取

得
し

な
い

。
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ob
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3 
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